ДОГОВОР №
на техническое обслуживание лифта
г. Северск                                                                       «    » ________201   года
Общество с ограниченной ответственностью «Северская телефонная компания», в дальнейшем именуемое «Заказчик», в лице директора Бочкарева А.В., действующего на основании Устава, с одной стороны и ____________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице ___________________________________, действующего на основании _____________________________, с другой стороны, вместе именуемые "Стороны", заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Заказчик поручает, а Подрядчик, принимает на себя выполнение работ по техническому обслуживанию грузопассажирского  лифта
№ С - 9 по адресу: г.Северск, ул. Солнечная, 15, за что Заказчик ежемесячно оплачивает Подрядчику выполненные работы на условиях, предусмотренных настоящим Договором, а также обязуется создать необходимые условия, предусмотренные настоящим Договором и «Техническим регламентом Таможенного союза по безопасности лифтов» (далее - «ТРТС») для выполнения работ Подрядчиком.
1.2. Состав и периодичность работ по техническому обслуживанию грузопассажирского  лифта указаны в приложении № 1, которое является неотъемлемой частью настоящего договора.
2. ОБЯЗАННОСТИ ПОДРЯДЧИКА
2.1. Работы, выполняемые Подрядчиком.
2.1.1.
В рамках настоящего Договора Подрядчик организует эксплуатацию лифтов согласно требований «Технического регламента Таможенного союза по безопасности лифтов» («ТРТС»), и выполняет следующие виды работ:
· Периодические   осмотры   лифтов   согласно   графику   планово-предупредительного   ремонта, согласованным с Заказчиком;
· Текущий ремонт лифтов;
· Аварийно-техническое обслуживание лифтов:
· эвакуация пассажиров, застрявших в лифте, в течение 30 минут после получения информации о
застревании от Заказчика,
· пуск остановившихся по техническим причинам лифтов в течение 2 часов после получения
информации в случаях, если не требуется капитальный ремонт оборудования лифта;
*
Подготовка лифтов к ежегодному техническому освидетельствованию.
2.1.2.
Замена вышедших из строя деталей лифтового оборудования, за исключением работ капитального характера, а именно: электродвигателя главного привода, редуктора лебедки или червячной пары редуктора, редуктора привода дверей, тормозного устройства, электрощита (панели) управления лифтом, частотного преобразователя, купе кабины, ограничителя скорости, створок дверей шахты и кабины, пружинных и балансированных подвесок противовеса и кабины, канатоведущего шкива, канатов, приказных и вызывных аппаратов.
Подрядчик выполнит замену данного оборудования, и оборудования, выведенного из строя в результате нарушений правил эксплуатации, умышленной порчи, хищения или аварии в здании, а также работы, направленные на повышение безопасности и надежности лифтов по требованию органов Госгортехнадзора или заводов-изготовителей, модернизацию лифта, по отдельному соглашению с Заказчиком, в согласованный с ним срок, за дополнительную к стоимости работ по настоящему Договору плату, после предварительной оплаты Заказчиком стоимости работ и подлежащего замене или ремонту оборудования.
2.2.
Персонал Подрядчика.
2.2.1.
Подрядчик назначает специалиста, ответственного за организацию работ по техническому обслуживанию и ремонту лифтов и ответственного за безопасную эксплуатацию лифтов, прошедших подготовку и аттестованных по промышленной безопасности, имеющих соответствующую квалификационную группу по электробезопасности .
2.2.2.  Подрядчик назначает электромехаников и лифтеров, закрепляет за ними лифты и возлагает на них ответственность за исправное состояние лифтов.
2.2.3.
Подрядчик организовывает проведение аттестации, обучения и периодическую проверку знаний технического персонала, указанного в п.п. 2.2.1, 2.2.2 Договора (в том числе подготовку и проверку знаний в области промышленной безопасности и по электробезопасности), обеспечивает персонал производственными, должностными инструкциями и инструкциями по технике безопасности и несет ответственность за соблюдение указанным персоналом соответствующих инструкций. Технический персонал должен иметь соответствующую квалификацию и не иметь медицинских противопоказаний к указанной работе.
2.3.
Требования безопасной эксплуатации.
2.3.1.  Подрядчик обязан приостанавливать эксплуатацию лифтов самостоятельно при нарушении Правил их безопасной эксплуатации (неисправность электропроводки и распределительного щита до главного рубильника, попадание влаги на аппаратуру и т.д.), или по предписанию органов Госгортехнадзора России и должностных лиц в случае угрозы жизни людей. Об остановке лифтов вследствие нарушения Правил их безопасной эксплуатации, Подрядчик должен поставить Заказчика в известность немедленно. Остановленные по этим причинам лифты пускать в работу может только Подрядчик после устранения всех нарушений правил их безопасной эксплуатации.
2.3.2.  Подрядчик обязан при выполнении работ руководствоваться требованиями Технического регламента Таможенного союза по безопасности лифтов, Технического регламента о безопасности лифтов (2010г), нормативных технических документов в области промышленной безопасности, а также нормативных правовых актов и нормативных технических документов, устанавливающих правила ведения работ.
2.3.3.  Подрядчик обязан проводить обучение своего техперсонала безопасным приемам выполнения работ на лифтах и следить за правильностью их выполнения, обеспечивать меры по защите жизни и здоровья своего персонала, связанного с эксплуатацией лифтов.
2.3.4.  Подрядчик обязан проводить аварийно-спасательные работы, а так же работы по ликвидации последствий аварий на лифтовом оборудовании.
2.4.
Подрядчик обязан обеспечить и оплатить вызов специалиста специализированной аккредитованной организации для проведения ежегодного технического освидетельствования лифтов и производства электроизмерительных работ на лифтах.
2.5.
Подрядчик обязан своевременно уведомлять Заказчика о необходимости проведения капитального ремонта, модернизации или замены морально и физически устаревших лифтов или отдельных узлов и деталей, с целью обеспечения их дальнейшей эксплуатации в соответствии с Техническим регламентом Таможенного союза по безопасности лифтов и приведения в соответствие с требованиями Технического регламента о безопасности лифтов.
2.6. Подрядчик обязан при заключении договора предоставить Заказчику информацию в отношении всей цепочки собственников Подрядчика, включая бенефициаров (в том числе конечных), по форме, установленной в Приложении № 2 к настоящему договору. 
Подрядчик гарантирует Заказчику, что сведения и документы в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), представленные в рамках настоящего Договора (далее - Сведения), являются полными, точными и достоверными.
Сведения направляются по электронной почте на адрес Заказчика ser_00@mail.ru с адреса Подрядчика _________________.
При изменении сведений, Подрядчик обязан не позднее 5 (пяти) дней с момента таких изменений направить Заказчику соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Подрядчика.
Подрядчик  настоящим выдает свое согласие и подтверждают получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений Заказчиком, а также на раскрытие Заказчиком Сведений, полностью или частично, компетентным органам государственной власти (в том числе Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений такими органами (далее - Раскрытие). Подрядчик освобождает Заказчика от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещения убытков, понесенных в связи с предъявлением претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием.
Стороны подтверждают, что условия настоящего Договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.
Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Заказчика, от исполнения Договора и предъявления Подрядчику требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Подрядчиком соответствующего письменного уведомления, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.
3. ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА
3.1. Заказчик обеспечивает выполнение следующих обязательств:
3.1.1 Документация.
Заказчик передает Подрядчику копию паспорта лифта.
3.1.2.  Сохранность оборудования и доступ к нему, освещение оборудования.
Заказчик обеспечивает сохранность лифтового оборудования и предоставляет Подрядчику доступ к нему в рабочее время.
Заказчик обеспечивает освещенность этажных площадок перед дверями шахты и подходов к  машинным помещениям.
3.1.3. Запасные части, лифтовое оборудование. Заказчик оплачивает, закупаемые запасные части и лифтовое оборудование, подлежащее замене или ремонту, согласно Актов или Дефектных ведомостей, подписанных Подрядчиком.
4. ПОРЯДОК СДАЧИ-ПРИЕМКИ РАБОТ
4.1 Приём Заказчиком работ, выполненных Подрядчиком, осуществляется ежемесячно на основании Акта сдачи-приемки выполненных работ.
4.2. Акт сдачи-приемки выполненных работ предоставляется не позднее 1-го числа месяца, следующего, за расчетным (месяцем оказания услуг), рассматривается и подписывается Заказчиком в течение 3 календарных дней со дня его получения.
4.3. В случае неполучения Подрядчиком акта, подписанного уполномоченным представителем Заказчика, или неполучения Подрядчиком мотивированного отказа Заказчика от его  подписания в течение 5 дней со дня получения Акта Заказчиком, услуги считаются оказанными с надлежащим качеством, в соответствии с условиями договора и Принятыми Заказчиком.
4.4. В случае если в процессе оказания услуг выявятся недостатки или замечания, Заказчик сообщает об этом Подрядчику. Сторонами по договору составляется акт с перечнем недостатков и сроками их устранения.
5. СТОИМОСТЬ РАБОТ
5.1.Стоимость работ по техническому обслуживанию лифтов, выполняемых Подрядчиком, определена в соответствии с Приложением № 2 к настоящему Договору и составляет ____________________________ в месяц (____________________________.), в том числе НДС 18% __________рублей (__________________________коп.).
5.2. Расчет за оказанные услуги по настоящему Договору производится Заказчиком в течение 10 (десяти) календарных  дней со дня подписания Акта сдачи-приёмки выполненных работ, по выставленному Подрядчиком счету, одновременно с которым должен быть предоставлен счет-фактура, составленный в соответствии с требованиями Налогового кодекса РФ.
5.3. Моментом выполнения Заказчиком своих обязательств по оплате является списание средств с расчетного счета Заказчика.
5.4. Проценты по ст.317 ГК РФ за период, прошедший между оказанием услуг и их оплатой не начисляются.

5.5. Стороны обязаны ежеквартально производить сверку расчетов по обязательствам, возникшим из исполняемого договора. 

Заказчик представляет Исполнителю подписанные акты сверки расчетов (далее – акт сверки), составленные на последнее число месяца, прошедшего квартала в 2-х экземплярах. 

Исполнитель в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения акта сверки подписывает акт сверки и возвращает  один экземпляр Заказчику либо, при наличии разногласий, направляет в адрес Заказчика подписанный протокол разногласий.

6. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ
6.1.
Стороны несут ответственность, за невыполнение или ненадлежащее выполнение обязательств по настоящему Договору в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, и Техническим регламентом Таможенного союза по безопасности лифтов.
6.2. Все оборудование, инвентарь и материальные ценности, прямо или косвенно используемые Подрядчиком для выполнения обязательств по Договору, являются собственностью Подрядчика. Подрядчик оставляет за собой право свободного перемещения (ввоза и вывоза) своей собственности на свое усмотрение.
6.3.Стороны договорились назначить ответственных лиц, уполномоченных решать вопросы могущие возникнуть в ходе исполнения настоящего договора:
Со стороны Подрядчика: __________________________________________________________.
Со стороны Заказчика:______________________________________________________________.
6.4. Убытки, причиненные третьему лицу в результате оказания услуг (работ), возмещаются в установленном законодательством РФ порядке.
6.5. Уплата штрафных санкций и (или) возмещение убытков не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств по настоящему Договору.
6.6. В случае, расторжения договора по решению суда или по соглашению сторон в силу существенного нарушения Исполнителем условий договора, информация об Исполнителе заносится в публичный реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли сроком на 2 года.

7.
ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное невыполнение обязательств, если это невыполнение или ненадлежащее выполнение обязательств произошло по причине войны, революции, мятежей, общенациональных забастовок, взрывов, пожаров, наводнений, производственных аварий, бурь и других препятствий, не поддающихся контролю (форс- мажорные обстоятельства).
7.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательства, обязана в течение 10 (десяти) дней с момента наступления прекращения форс-мажорных обстоятельств, уведомить в письменной форме другую Сторону о наступлении этих обстоятельств, указав при этом предполагаемый срок действия и прекращения этих обстоятельств. Факты. Изложенные в уведомлении, должны быть подтверждены компетентным органом.
7.3. Не уведомление или несвоевременное уведомление лишает Сторону, добившуюся такого оправдания, права ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство как на основание, освобождающее от ответственности за невыполнение обязательств.
8.
РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
8.1.
Все возникающие между сторонами споры разрешаются путем переговоров. До обращения в суд Стороны должны пытаться урегулировать спор в досудебном порядке посредством направления писем, претензий, составления протоколов разногласий и т.д. Срок письменного ответа на претензию -20 (Двадцать) календарных дней.
8.2.
При не достижении согласия любой спор, разногласие или требование, возникающее из данного договора или касающиеся его, либо его нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в арбитражном суде по установленной действующим законодательством подведомственности и подсудности дел.
9.
СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ
9.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания уполномоченными представителями сторон. Срок оказания услуг  с 01.01.2016 г. по 31.12.2016г. включительно.
9.2. В случае досрочного расторжения Договора Стороны должны выполнить свои обязательства, возникшие до даты досрочного расторжения Договора.
9.3. Прекращение действия настоящего Договора не освобождает Стороны от ответственности за его нарушения, если таковые имели место при исполнении условий настоящего Договора.
10. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
10.1. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором, стороны руководствуются действующим законодательством РФ.
10.2. Все исправления по тексту настоящего Договора имеют юридическую силу только в том случае,
если они удостоверены подписями и печатями сторон в каждом отдельном случае.
10.3. Настоящий договор, приложения к нему, все изменения и дополнения, оформляются сторонами в письменном виде путем составления и подписания единого документа, либо обмена письмами. 
10.6. После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка по нему теряют всякое юридическое значение.
10.7. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
11. ПРИЛОЖЕНИЯ
К Договору прилагается и является его неотъемлемой частью:
Приложение №1. Состав и периодичность работ по техническому обслуживанию грузопассажирского лифта;
Приложение №2 Информация о контрагенте (форма).
12. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН.
ЗАКАЗЧИК
ООО «СТК»
Юридический адрес:
6360039, Томская область,
г. Северск, пр. Коммунистический, 72
ОГРН 1107024001655
ИНН/КПП 7024034001/702401001
ОКПО 67012691
ОКАТО 69541000000
ОКОПФ 65
ОКВЭД 64.20.1
Расчетный счет 40702810410000001071
Кр.счет 30101810800000000758
Банк Ф=л ГПБ (ОАО) в г. Томске
БИК 046902758

ПОДРЯДЧИК
Директор ООО «СТК»
_____________________А.В. Бочкарев
Приложение № 1
к договору №
от «
»
201  г.
СОСТАВ И ПЕРИОДИЧНОСТЬ РАБОТ
ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ ГРУЗОПАССАЖИРСКОГО ЛИФТА
I.
Состав работ, входящие в обслуживание и ремонт лифтов:
· ТО - 1 не реже одного раза в 15 дней;
· ТО - 2 не реже одного раза в месяц;
· ТО - 3 не реже одного раза в 6 месяцев;
· Текущий ремонт не реже одного раза в год.
II.
Состав работ, входящих в ТО - 1;
1.
Осмотреть тормозные устройства, при котором необходимо:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между якорем и ярмом;
b) Смазать шарниры;
c) Проверить и протянуть крепления деталей и клеммных соединений провода;
d) Проверить работу тормоза при пробном пуске лифта в одном и другом направлении;
e) Зафиксировать сжатие пружин контргайками.
2. Очистка электроаппаратур.
3. Проверка работы лебедки и электроаппаратуры.
4. Проверить исправность действия пружины контакта контроля привода дверей шахты.
5. Проверить и отрегулировать свободный ход контакта контроля привода дверей шахты.
6. Проверить и отрегулировать провалы и растворы контактов.
7. Проверить правильность установки контакта контроля запирания двери шахты.
8. Очистить от нагара поверхности контактов и проверить исправность пружин и шплинтов
контактов.
9. Проверить и протянуть клеммные соединения проводов, контакты, корпуса замков и контактов.
10. Проверить поочередно исправность действия контактов дверей шахты и исправность
действия автоматического замка.
11. Проверить зазоры между роликами автоматического замка и лыжей при втянутой в ручную
электромагнитной отводки.
12. Осмотр оборудования, установленного на верхней балке дверей шахты лифта с
автоматическими раздвижными дверями
a) Проверить и отрегулировать: зазоры между штоками контактов контроля запирания створок
автоматическими замками и площадками защелок;
b) Проверить и отрегулировать: глубину входа ролика замка в паз отводки;
c) Отрегулировать упорные болты, фиксирующие положения створок и закрепить их
контргайками;
d) Проверить и протянуть крепления: линеек, контр роликов кронштейнов замка, пальцев
рычагов, упоров кареток, корпусов контактов и клеммных соеденений проводов;
e) Проверить исправность действия контактов контроля запирания створок дверей шахты
автоматическими замками и контактов закрывания створок;
f) Проверить надежность работы замков двери шахты.
13.
Осмотр подвижного пола:
a) Проверить и отрегулировать ход пола;
b) Проверить и отрегулировать провалы контактов;
c) Проверить и протянуть крепление токоведущих проводов, контактов и их корпусов;
d) Очистить контактные поверхности от нагара;
е)
Проверить исправность действия механизма пола подпольных контактов грузом 15 кг.
14.
Осмотр освещения и сигнализации:
a) Проверить исправность действия звуковой и световой сигнализации, переговорной связи;
b) Проверить и заменить сгоревшие лампы в шахте и в световых аппаратах;
c) Проверить работу схемы лифта по приказам и сигнальным вызовам;
d) При движении кабины убедится в отсутствие стука, толчков и постороних шумов.
III.  Состав работ, выполняемых при ТО - 2:
1.
Осмотреть тормозные устройства, при котором необходимо:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между якорем и ярмом;
b) Смазать шарниры;
c) Проверить и протянуть крепления деталей и клеммных соединений провода;
d) Проверить работу тормоза при пробном пуске лифта в одном и другом направлении;
e) Зафиксировать сжатие пружин контргайками.
2. Очистка электроаппаратур.
3. Проверка работы лебедки и электроаппаратуры.
4. Проверить исправность действия пружины контакта контроля привода дверей шахты.
5. Проверить и отрегулировать свободный ход контакта контроля привода дверей шахты.
6. Проверить и отрегулировать провалы и растворы контактов.
7. Проверить правильность установки контакта контроля запирания двери шахты.
8. Очистить от нагара поверхности контактов и проверить исправность пружин и шплинтов
контактов.
9. Проверить и протянуть клеммные соединения проводов, контакты, корпуса замков и контактов.
10. Проверить поочередно исправность действия контактов дверей шахты и исправность действия
автоматического замка.
11. Проверить зазоры между роликами автоматического замка и лыжей при втянутой в ручную
электромагнитной отводки.
12. Осмотр оборудования, установленного на верхней балке дверей шахты лифта с
автоматическими раздвижными дверями
a) Проверить и отрегулировать: зазоры между штоками контактов контроля запирания створок
автоматическими замками и площадками защелок;
b) Проверить и отрегулировать: глубину входа ролика замка в паз отводки;
c) Отрегулировать упорные болты, фиксирующие положения створок и закрепить их
контргайками;
d) Проверить и протянуть крепления: линеек, контр роликов кронштейнов замка, пальцев
рычагов, упоров кареток, корпусов контактов и клеммных соединений проводов;
e) Проверить исправность действия контактов контроля запирания створок дверей шахты
автоматическими замками и контактов закрывания створок;
f) Проверить надежность работы замков двери шахты.
13.
Осмотр подвижного пола:
a) Проверить и отрегулировать ход пола;
b) Проверить и отрегулировать провалы контактов;
c) Проверить и протянуть крепление токоведущих проводов, контактов и их корпусов;
d) Очистить контактные поверхности от нагара;
e) Проверить исправность действия механизма пола подпольных контактов грузом 15 кг.
14.
Осмотр освещения и сигнализации:
a) Проверить исправность действия звуковой и световой сигнализации, переговорной связи;
b) Проверить и заменить сгоревшие лампы в шахте и в световых аппаратах;
c) Проверить работу схемы лифта по приказам и сигнальным вызовам;
d) При движении кабины убедится в отсутствие стука, толчков и посторонних шумов.
15.
В панели управления проверить и привести в соответствие провалы и растворы контактов всех
реле и контакторов.
Проверить и подтянуть клеммные соединения проводов и корпуса электроаппаратов. Проверить наличие и правильность заземления.
Проверить работу электросхемы и электроаппаратов во всех режимах работы лифта.
16.
Осмотр канатоведущего шкива:
a) Убедится в отсутствие сколов, трещин и других механических повреждений;
b) Проверить зазоры между канатами и дном соответствующих им ручьев;
c) Убедиться в отсутствии неравномерности посадки канатов в ручьях;
d) Проверить и протянуть крепления.
17.
Осмотр электродвигателя:
a) Проверить состояние подшипников, клеммных соединений и правильности заземления;
b) Проверить и протянуть крепления буферных пальцев, клеммных соединений проводов;
c) Убедиться в надежности крепления соединительных полумуфт и крепления двигателя к
станине.
18.
Осмотр концевых выключателей:
a) Проверить и зачистить контактные поверхности, подтянуть крепления деталей и клеммных
соединений проводов, состояние каната концевого выключателя;
b) Проверить исправность действия концевого выключателя.
19.
Осмотр направляющих кабины и противовеса:
a) Осмотреть и выверить по штихмассу прямолинейность направляющих в продольном и
поперечном направлениях, а также их вертикальность;
b) Убедиться в отсутствие выступов в местах стыков, смещение головок направляющих;
c) Проверить и подтянуть крепления направляющих кронштейнов и закладных деталей;
d) Очистить и смазать направляющие.
20.
Осмотр канатов:
a) Очистить канаты от излишней смазки;
b) Убедиться, что количество обрывов на шаг свивки и поверхностный износ находится в
пределах допустимого.
21.
Осмотр башмаков кабины:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между направляющими и рабочими поверхностями
башмаков;
b) Проверить действие пружин.
22.
Осмотр этажных выключателей:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между торцами осей роликов и дном комбинированной
отводки;
b) Подтянуть крепления всех деталей и клеммых соединений проводов;
c) Смазать оси роликов.
23.
Осмотр индуктивных датчиков:
a) Проверить и подтянуть крепления датчиков и шунтов;
b) Проверить зазоры между датчиками и шунтами.
24.
Осмотр раздвижных дверей шахты:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между обрамлением портала и створками;
b) Проверить и протянуть крепления створок, башмаков, амортизаторов;
c) Убедиться, что при открытии и закрытии створки не заедают.
25.
Осмотр раздвижной автоматической двери кабины:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между обрамлением створок и обрамлениями стенок
кабины;
b) Проверить провалы контактов контроля закрывания створок двери кабины и концевых
выключателей на отключение электропривода;
c) Проверить величину отклонения водила от горизонтального положения при закрытых
створках;
d) Проверить надежность срабатывания реверсирующего устройства;
e) Проверить и при необходимости долить масло в редуктор привода дверей.
26.
Осмотр кнопочного аппарата управления находящегося в кабине:
a) Проверить состояние кнопок и надписей к ним;
b) Проверить исправность действия кнопки «СТОП».
27. Осмотр вызывных аппаратов.
28. Осмотр подвески кабины и противовеса:
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a) Проверить состояние балансира, не допускать его сильного перекоса;
b) Проверить состояние пружин;
c) Проверить и подтянуть крепление зажимов.
29.
Осмотр противовеса:
a) Проверить и отрегулировать зазоры на башмаках;
b) Проверить крепление от смещения грузов противовеса в вертикальном направлении;
c) Убедиться в отсутствие трещин и сколов в наборном грузе, убедиться в надежности
крепления груза прижимными планками;
d) Проверить и протянуть крепление башмаков, деталей каркаса.
30.
Осмотр кабины купе:
а)    Проверить и протянуть крепления купе.
31. Осмотреть натяжное устройство ограничителя скорости:
32. Произвести очистку шахты, кабины. Приямка и расположенных в них аппаратов от грязи.
IV.  Состав работ, входящих в полугодие (ТО-3);
1.
Осмотреть тормозные устройства, при котором необходимо:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между якорем и ярмом;
b) Смазать шарниры;
c) Проверить и протянуть крепления деталей и клеммных соединений провода;
d) Проверить работу тормоза при пробном пуске лифта в одном и другом направлении;
e) Зафиксировать сжатие пружин контргайками.
2. Очистка электроаппаратур.
3. Проверка работы лебедки и электроаппаратуры.
4. Проверить исправность действия пружины контакта контроля привода дверей шахты.
5. Проверить и отрегулировать свободный ход контакта контроля привода дверей шахты.
6. Проверить и отрегулировать провалы и растворы контактов.
7. Проверить правильность установки контакта контроля запирания двери шахты.
8. Очистить от нагара поверхности контактов и проверить исправность пружин и шплинтов
контактов.
9. Проверить и протянуть клеммные соединения проводов, контакты, корпуса замков и контактов.
10. Проверить поочередно исправность действия контактов дверей шахты и исправность действия
автоматического замка.
11. Проверить зазоры между роликами автоматического замка и лыжей при втянутой в ручную
электромагнитной отводки.
12. Осмотр оборудования, установленного на верхней балке дверей шахты лифта с
автоматическими раздвижными дверями
a) Проверить и отрегулировать: зазоры между штоками контактов контроля запирания створок
автоматическими замками и площадками защелок;
b) Проверить и отрегулировать: глубину входа ролика замка в паз отводки;
c) Отрегулировать упорные болты, фиксирующие положения створок и закрепить их
контргайками;
d) Проверить и протянуть крепления: линеек, контр роликов кронштейнов замка, пальцев
рычагов, упоров кареток, корпусов контактов и клеммных соеденений проводов;
e) Проверить исправность действия контактов контроля запирания створок дверей шахты
автоматическими замками и контактов закрывания створок;
f) Проверить надежность работы замков двери шахты.
13.
Осмотр подвижного пола:
a) Проверить и отрегулировать ход пола;
b) Проверить и отрегулировать провалы контактов;
c) Проверить и протянуть крепление токоведущих проводов, контактов и их корпусов;
d) Очистить контактные поверхности от нагара;
e) Проверить исправность действия механизма пола подпольных контактов грузом 15 кг.
14.
Осмотр освещения и сигнализации:
а) Проверить исправность действия звуковой и световой сигнализации, переговорной связи;
b) Проверить и заменить сгоревшие лампы в шахте и в световых аппаратах;
c) Проверить работу схемы лифта по приказам и сигнальным вызовам;
d) При движении кабины убедится в отсутствие стука, толчков и постороних шумов.
15. В панели управления проверить и привести в соответствие провалы и растворы контактов всех
реле и контакторов.
16. Проверить и подтянуть клеммные соединения проводов и корпуса электроаппаратов.
17. Проверить наличие и правильность заземления, проверить работу электросхемы и
электроаппаратов во всех режимах работы лифта.
18.
Осмотр канатоведущего шкива:
a) Убедится в отсутствие сколов, трещин и других механических повреждений;
b) Проверить зазоры между канатами и дном соответствующих им ручьев;
c) Убедиться в отсутствии неравномерности посадки канатов в ручьях;
d) Проверить и протянуть крепления.
19.
Осмотр электродвигателя:
a) Проверить состояние подшипников, клеммных соединений и правильности заземления;
b) Проверить и протянуть крепления буферных пальцев, клеммных соединений проводов;
c) Убедиться в надежности крепления соединительных полумуфт и крепления двигателя к
станине.
20.
Осмотр концевых выключателей:
a) Проверить и зачистить контактные поверхности, подтянуть крепления деталей и клеммных
соединений проводов, состояние каната концевого выключателя;
b) Проверить исправность действия концевого выключателя.
21.
Осмотр направляющих кабины и противовеса:
a) Осмотреть и выверить по штихмассу прямолинейность направляющих в продольном и
поперечном направлениях, а также их вертикальность;
b) Убедиться в отсутствие выступов в местах стыков, смещение головок направляющих;
c) Проверить и подтянуть крепления направляющих кронштейнов и закладных деталей;
d) Очистить и смазать направляющие.
22.
Осмотр канатов:
a) Очистить канаты от излишней смазки;
b) Убедиться, что количество обрывов на шаг свивки и поверхностный износ находится в
пределах допустимого.
23.
Осмотр башмаков кабины:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между направляющими и рабочими поверхностями
башмаков;
b) Проверить действие пружин.
24.
Осмотр этажных выключателей:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между торцами осей роликов и дном комбинированной
отводки;
b) Подтянуть крепления всех деталей и клеммых соединений проводов;
c) Смазать оси роликов.
25.
Осмотр индуктивных датчиков:
a) Проверить и подтянуть крепления датчиков и шунтов;
b) Проверить зазоры между датчиками и шунтами.
26.
Осмотр раздвижных дверей шахты:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между обрамлением портала и створками;
b) Проверить и протянуть крепления створок, башмаков, амортизаторов;
c) Убедиться, что при открытии и закрытии створки не заедают.
27.
Осмотр раздвижной автоматической двери кабины:
a) Проверить и отрегулировать зазоры между обрамлением створок и обрамлениями стенок
кабины;
b) Проверить провалы контактов контроля закрывания створок двери кабины и концевых
выключателей на отключение электропривода;
c) Проверить величину отклонения водила от горизонтального положения при закрытых
створках;
d) Проверить надежность срабатывания реверсирующего устройства;
e) Проверить и при необходимости долить масло в редуктор привода дверей.
28.
Осмотр кнопочного аппарата управления находящегося в кабине:
a) Проверить состояние кнопок и надписей к ним;
b) Проверить исправность действия кнопки «СТОП».
29. Осмотр вызывных аппаратов.
30. Осмотр подвески кабины и противовеса:
a) Проверить состояние балансира, не допускать его сильного перекоса;
b) Проверить состояние пружин;
c) Проверить и подтянуть крепление зажимов.
31.
Осмотр противовеса:
a) Проверить и отрегулировать зазоры на башмаках;
b) Проверить крепление от смещения грузов противовеса в вертикальном направлении;
c) Убедиться в отсутствие трещин и сколов в наборном грузе, убедиться в надежности
крепления груза прижимными планками;
d) Проверить и протянуть крепление башмаков, деталей каркаса.
32.
Осмотр кабины купе:
а)    Проверить и протянуть крепления купе.
33. Осмотреть натяжное устройство ограничителя скорости:
34. Произвести очистку шахты, кабины. Приямка и расположенных в них аппаратов от грязи.
35. Осмотр вводного устройства(главного рубильника).
a) Проверить и протянуть крепления заземляющего проводника;
b) Убедиться в исправности цепи заземления;
c) Проверить и протянуть зазоры между губками пинцетов;
d) Проверить и протянуть клеммные соединения проводов.
36.
Осмотр редуктора.
a) Проверить зазоры в упорном подшипнике;
b) Убедиться в надежности крепления венца червячного колеса;
c) Проверить боковой зазор в зацеплении червячного вала с червячным колесом;
d) Проверить уровень масла.
37.
Осмотр ограничителя скорости.
a) Проверить состояние каната;
b) Исправность рабочего ручья.
38.
Осмотр ловителей.
a) Проверить и отрегулировать зазоры между клиньями;
b) Убедиться в легкости хода механизма.
39.
Осмотр блоков.
a) Убедиться в отсутствие сколов;
b) Проверить и протянуть крепления;
c) Смазать подшипники.
40.
Осмотр буферных устройств.
a) Проверить правильность установки;
b) Проверить наличие масла в гидравлических буферах.
41.
Осмотр заземления электрооборудования и изоляции проводов.
a) Осмотреть состояние соединений заземляющих проводников;
b) Проверить состояние изоляции проводов.
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